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INFORMACJE
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Dla zapewnienia wtasne-
go bezpieczenstwa oraz
prawidtowego dziatania
urzadzenia, przed przy-
stgpieniem do instalacji
oraz uzytkowania, nalez
uwaznie przeczyta¢ ni-
niejszg instrukcje. Instruk-
cje nalezy zawsze prze-
chowywac¢ wraz z urzg-
dzeniem, réwniez w przy-
padku sprzedazy lub prze-
Kazania go osobom trze-
cim. Wazne jest, aby
wszyscy uzytkownicy zna-
liwszystkie zasady dziata-
niaibezpieczenstwaurzg-
dzenia. Omawiane ptyty
kuchenne sg wyposazone
w systemy mdukcyﬂ')ne
spetniajgce wymogi Dy-
rektywy EMCiEMF, dlate-
go nie powinny zaktocac
dziataniainnych urzgdzen
elektronicznych. Osoby z
wszczepionym rozruszni-
kiem serca lub innymi
urzgdzeniami elektronicz-
nymi powinny skonsulto-
wac si? z wtasnym leka-
rzem lub producentem
wszczepionego urzgdze-
nia, w celu oceny czy jest
ono dostatecznie odporne
na interferencje.

A Realizacg'] pofagczen elek-
trycznych nalezy zlecic
kompetentnemu techni-
kowi. Przed wykonywa-
niem potgczenia elek-
trycznego, nalezy zapo-
znacsie ztrescigrozdziatu
POLACZENIE ELEK-
TRYCZNE.

W przypadku urzgdzen wypo-
sazonych w kabel zasilajgcy,
rozmieszczenie zaciskow lub
odcinka przewodow pomiedzy
mocowaniem kabla a zaciska-
mi powinno byc¢ takie, aby w
przypadku wypadniecia prze-
wodu z miejsca mocowania,
przez ktory przeptywa prad,
znajdowat sig on przed kablem
uziemienia.

* Producent uchyla sie od ja-
kiejkolwiek odpowiedzialno-

sci za ewentualne szkody po-
wstate na skutek niewtasci-
wie wykonanej instalacji lub
niewfasciwego uzytkowania.

« Skontrolowac, czy zasilanie
sieciowe odpowiada wartosci
wskazanej na tabliczce zna-
mionowej, przymocowane;
wewnatrz produktu.

» Wytgczniki sekcyjne nalezy
zainstalowac w instalacji sta-
cjonarnej, zgodnie z przepi-
sami dotyczgcymi systemow
okablowania.

« W przypadku urzgdzen Klasy
| nalezy sprawdzi¢, czy do-
mowa sieC zasilajgca posia-
da odpowiednie potgczenie z
masa.

* Przy pomocy odpowiednich
rur potgczy¢ ssawe z kana-
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tem dymowym. Sprawdzi do-
stepne do zakupu akcesoria
wskazane w instrukcji monta-
zu (w przypadku rur okrg-
?’3/0 . minimalna srednica
0 mm). Diugos$¢ rury spu-
stowej musi by¢ mozliwie jak
najkrotsza.
Produkt podtaczy¢ do sieci
elektrycznej, uzywajgc w tym
celu wytgcznika wielobiegu-
nowego.
Nalezy przestrzegaC zasad
dotyczgcych realizacji wenty-
lacji wyciggowe,.
Urzgdzenia wyciggowego nie
nalezy podtgczac do przewo-
déw odprowadzajgcych spa-
liny (kottéw, kominow, itp.).
Jesli urzadzenie wyciggowe
bedzie uzytkowane wraz z
urzgdzeniami nieelektrycz-
nymi (na przykfad kuchenka-
mi z palnikami gazowymi),
koniecznie nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje po-
mieszczenia, w celu unie-
mozliwienia powrotu spalin.
Jesli kuchenka uzytkowana
jest wraz z innymi urzadze-
niami zasilanymi ze zrodet
nieelektrycznych, podcisnie-
nie w pomieszczeniu nie po-
winno przekraczac 4 Pa, aby
uniemozliwi¢ zasysanie dy-
mow do pomieszczenia przez
kuchenke.
Powietrze nie powinno by¢
wydalane do przewodu sto-
sowanego réwniez jako kanat
dymowy urzgdzen zasila-
nych gazem lub innymi pali-
wami.

« Jesli kabel zasilajgcy jest

uszkodzon&/, w celu uniknie-
cia jakiegokolwiek ryzyka lub
niebezpiecznych  sytuacji,
powinien zosta¢ wymieniony
przez producenta, autoryzo-
wany serwis lub kompetent-
nego technika.
Wtyczke urzgdzenia nalez
poditgczy¢ do gniazdka spet-
niajgcego wymogi obowigzu-
jacych przepiséw, usytuowa-
nego w tatwo dostepnym
miejscu.
W odniesieniu do wymiarow
technicznych oraz bezpie-
czenstwa systemu odprowa-
dzania spalin, nalezy stoso-
wac sie do przepisow lokal-
nych.
OSTRZEZENIE: Przed
przystgpieniemdoinstala-
cjiurzadzeniausungcfolie
ochronna.

* Nalezy uzywac tylko srub lub

innych akcesoriow montazo-
wych dostarczonych wraz z
urzgdzeniem.

OSTRZEZENIE: Brak
Srub lub zainstalowanie
elementdw mocujgcych
niezgodnie ze wskazow-
kami podanymi w instruk-
cji moze by¢ przyczyng
porazenia prgdem.

« Czyszczenie i konserwacja

urzgdzenia nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci,
chyba ze sg one nadzorowa-
ne przez osobe dorosts.

Dzieci nalezy nadzorowac¢ w
celu upewnienia sie, ze nie
bawig sie urzgdzeniem.



* Niniejsze urzgdzenie nie mo-
ze by¢ uzywane przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczo-
nych zdolnosciach psychicz-
nych, fizycznych i zmysto-
wych oraz bez doswiadcze-
nia lub wiedzy na temat jego
dziatania, chyba Zze zostaty
poinstruowane w kwestii bez-
piecznej obstugi i sg nie-
ustannie nadzorowane przez
osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

* Niniejsze urzgdzenie moze
by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach psychicznych,
fizycznychizmystowychlub o
niedostatecznym doswiad-
czeniu i wiedzy na temat jego
dziatania, pod warunkiem ze
bedg one nieustannie nadzo-
rowane i zostang pouczone
na temat bezpiecznej obstugi
urzgdzenia oraz zwigzanyc
ztymzagrozen. Nie pozwalac¢
dzieciom na zabawe urza-
dzeniem.

OSTRZEZENIE: W trak-
cie uzytkowania urzgdze-
nie i jego fatwo dostepne
czesci hagrzewajg sie.

Zachowac szczegolng ostroz-

no$c¢ i nie dotykac opornikdw.

Chronic¢ przed dzie¢mi w wieku
onizej8lat, oile nie sg pod sta-

ym nadzorem.

 Filtry nalezy regularnie czy-
Sci¢ i/lub wymienia¢ (niebez-
pieczenstwo pozaru). Patrz
rozdziat Czyszczenie i kon-
serwacja.

« Jesli urzgdzenie uzytkowane
jest w pomieszczeniu, w kto-
Q/m znajdujg sig inne urza[;

zenia zasilane gazem lu
paliwem, nalezy zagwaranto-
wac odpowiednig wentylacje
(nie dotyczy urzgdzen, ktore
sg odpowiedzialne za recyr-
kulacje powietrza w pomiesz-
czeniu).

OSTRZEZENIE: Jedli po-

wierzchnia jest peknieta, urzg-

dzenie nalezy wytgczyC¢ w celu
unikniecia ryzyka porazenia
pradem.

* Urzadzenia nie nalezy wia-
czac, jesli jego powierzchnia
jest zarysowana lub widocz-
ne sg uszkodzenia na catej
grubosci materiatu.

* Urzadzenia nie nalezy doty-
ka¢ mokrymi rekoma lub cze-
Sciami ciata.

 Urzgdzenia nie nalezy czy-
$ci¢ myjkami parowymi.

« Na powierzchni ptyty kuchen-
nej nie nalez?/ ktas¢ przed-
miotéw metalowych, takich
jak noze, widelce, tyzki i po-

rywki, poniewaz mogg sie
nagrzewac.

+ Do wytgczenia ptyty kuchen-
nej po zakonczeniu uzytko-
wania nalezy uzy¢ odpowied-
niego przycisku. Nie czekac¢
na zadziatanie czujnikow wy-
krywad'acych obecnos¢ na-
czyh do gotowania.

OSTRZEZENIE: Pozostawie-

nie ptyty kuchennej bez nadzo-

ru w chwili przyrzgdzania po-
traw na oleju lub ttuszczu jest
niebezpieczne, ze wzgledu na
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mozliwos¢ zaistnienia niebez-
piecznef' S\t/)tuacji i wybuchu po-
zaru. NIGDY nie nalezy gasic
ogniawodg. Urzgdzenie nalezy
wytgczyC, a ptomienie zdusic,
na przyktad pokrywka lub ko-
cem przeciwpozarowym.

OSTRZEZENIE: Proces goto-
wania nalezy nadzorowac. Na-
wet krotkotrwate gotowanie po-
traw nalezy nieustannie nadzo-
rowac.

* Urzadzenie nie zostato za-
projektowane do wigczania
przy pomocy zewnetrznego
timeralub osobnego systemu
zdalnego sterowania.

OSTRZEZENIE: Niebezpie-

czenstwo pozaru: nie ktas¢

przedmiotow na powierzch-
niach grzewczych.

» Urzadzenie nalezy zainstalo-
wac w taki sposéb, by umozli-
wi¢jego odtgczenie od zasila-
nia elektrycznego. Odlegtos¢
rozwarcia stykow (3 mm) po-
winna gwarantowac catkowi-
te odtgczenie w warunkach
przepiecia kategorii lll.

* Urzadzenie nigdy nie powin-
no by¢ poddawane dziataniu
czynnikow atmosferycznych
(ta)kich jak deszcz, czy ston-
ce).

« Wentylacja urzadzenia po-
winna spetnia¢ wymogi pro-
ducenta.

* Przechowywac opakowanie
w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzgt domowych.

» Okapy i inne kuchenne urza-
dzenia wyciggowe, w zwigz-
ku z przeptywem wstecznym
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gazow odlotowych, mogg od-
dziatywa¢ na bezpieczne
funkcjonowanie urzadzen,
ktore spalajg gaz lub inne pa-
liwa (fgcznie z tymi znajdujg-
cymi su?]w innych pomiesz-
czeniach). Gazy te mogg spo-
wodowacC zatrucie tlenkiem
wegla. Po zainstalowaniu
okapu lub innego kuchenne-
go urzgdzenia wyciggowego,
nalezy sie upewnic, ze urzg-
dzeniaspalajgce gazzostang
przetestowane przez osobe
wykwalifikowang, tak aby
uniemozliwié powstanie
przeptywu wstecznego ga-
zOw odlotowych.

2. UZYTKOWANIE

» Urzadzenie wyciggowe zostato za-
projektowane wytgcznie z myslg o
usuwaniu nieprzyjemnych zapachéw
powstajgcych w trakcie gotowania w
domu.

* Urzgdzenia w zadnym wypadku nie
nalezy stosowac do celéw innych niz
te, do ktérych zostato zaprojektowa-
ne.

* Frytownice muszg by¢ stale monito-
rowane podczas uzytkowania: prze-
grzany olej moze sie zapalic.

» Urzadzenia nie nalezy witgczac przy
pomocy zewnetrznego timera Ilub
systemu zdalnego sterowania.

* Urzgdzenia nie nalezy instalowaé za
dekoracyjnymi drzwiczkami — moze
dojs¢ do jego przegrzania.

* Aby unikng¢ uszkodzenia, na urzg-
dzenie nie nalezy wchodzi¢.

* Aby unikng¢ uszkodzenia silikono-
wych uszczelek, na ramie nie nalezy
stawia¢ gorgcych naczyn.

» Na powierzchni urzgdzenia nie nale-
zy cig¢, ani przygotowywac potraw.
Nie nalezy na nig upuszczaé¢ twar-
dych przedmiotéw. Po powierzchni




urzgdzenia nie nalezy przeciggac
garnkow lub innych naczyn.

3. CZYSZCZENIEI
KONSERWACJA

* Wytgczy¢ lub odtgczy¢ urzadzenie od

sieci zasilania elektrycznego przed
wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci
konserwacji.

Jezeli filtr weglowy przeciwzapacho-
wy typu (U) (patrz instrukcja monta-
zu) zostat dostarczony, mozna go
zregenerowac. Filtr z wegla aktywne-
go pochtaniajgcy zapachy mozna
my¢ oraz regenerowac co 3-4 miesia-
ce (lub czesciej w przypadku inten-
sywnego uzytkowania okapu), mak-
symalnie do 8 cykli regeneracji (w
przypadku uzytkowania szczegdlnie
intensywnego zaleca sie nie przekra-
cza¢ 5 cykli). Skontaktowac sie z
punktem pomocy technicznej, aby
zamoéwié nowy filtr (F).

(3]

Procedura regeneracji:
* Umy¢ w zmywarce w temperaturze

MAKS. 70° lub recznie w gorgcej wo-
dzie nie uzywajgc myjek $ciernych
(nie uzywac detergentow!).

* Wysuszy¢ w piekarniku w temperatu-

rze MAKS. 70° przez 2 godziny (zale-
ca sie uwaznie przeczyta¢ instrukcje
obstugi oraz instalacji danej kuchen-
ki).

Filtry przeciwtluszczowe nalezy czy-
8ci¢ co 2 miesigce lub czesciej, w
przypadku intensywnego uzytkowa-
nia. Filtry mozna my¢ w zmywarce.
Siatek nie my¢ w zmywarce (Z).

Zalecenia ogolne

* Nie uzywac¢ szorstkich ggbek, stalo-
wych czyscikéw, kwasu solnego lub
innych produktow, ktére moglyby
uszkodzi¢ lub porysowac powierzch-
nie.

* Nie nalezy spozywac produktow spo-
zywczych, ktére przypadkowo spad-
ng lub przyklejg sie do powierzchni,
elementéw funkcjonalnych lub este-
tycznych piyty grzewcze;.

Czyszczenie urzgdzenia

» W celu unikniecia zweglenia ewentu-
alnych resztek jedzenia, ptyte grzew-
czg nalezy czyscic¢ po kazdym uzyciu.
Zaschniete lub zweglone zabrudze-
nia sg trudniejsze do usuniecia.

» Codzienne zabrudzenia nalezy czy-
Sci¢ miekkg szmatkg lub ggbkg z do-
datkiem  odpowiedniego  s$rodka
czyszczgcego. Stosowac sie do zale-
cen producenta dotyczacych odpo-
wiednich srodkéw czyszczacych. Za-
leca sie stosowanie ochronnych srod-
kéw czyszczacych.

* Aby usung¢ oporne zabrudzenia, na
przyktad mleko ktére wykipialo w
trakcie gotowania, uzy¢ skrobaka do
szyb. CzySciC cieptg jeszcze ptyte
grzewczg. Stosowac sie do zalecen
producenta skrobaka.

» Potrawy zawierajgce cukier, na przy-
ktad konfiture ktéra przelata sie w
trakcie gotowania, nalezy usungc
przy pomocy skrobaka do ceramiki.
Czysci¢ cieptg jeszcze plyte grzew-
czg. W przeciwnym razie resztki mo-
gg spowodowaé uszkodzenie cera-
micznej powierzchni.

« Ewentualny, stopiony plastik usungc¢
skrobakiem do ceramiki. Czysci¢ cie-
ptg jeszcze ptyte grzewczg W prze-
ciwnym razie resztki mogg spowodo-
waé uszkodzenie ceramicznej po-
wierzchni.

* Plamy z osadu kamiennego nalezy
czysci¢ przy uzyciu niewielkiej ilosci
roztworu odkamieniajgcego, na przy-
ktad octu lub soku z cytryny. Czysci¢
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po catkowitym schtodzeniu sie ptyty
grzewczej. Nastepnie ponownie prze-
trze¢ wilgotng szmatka.

4. WYMAGANIA
DOTYCZACE MEBLI

W trakcie instalowania nalezy obowigz-
kowo stosowaé sie do przepiséw, roz-
porzadzen, dyrektyw i norm (regulami-
néw dotyczgcych bezpieczenstwa insta-
lacji elektrycznych, prawidtowego recy-
klingu komponentéw, itp.) obowigzuja-
cych w kraju, w ktérym uzytkowane jest
urzgdzenie!

* Pomiedzy urzgdzeniem a blatem ro-
boczym nie nalezy umieszczaé
uszczelniaczy na bazie silikonu. Ptyta
grzewcza przeznaczona jest do insta-
lacji w blacie kuchennym, nad modu-
tem mebli o szerokosci 600 mm lub
wiekszej.

« Jedli urzagdzenie instalowane jest w
materiatach fatwopalnych, nalezy
obowigzkowo stosowaé sie do zale-
cen i norm dotyczacych instalacji ni-
skonapieciowych i bezpieczenstwa
przeciwpozarowedo.

* W przypadku urzadzen do zabudowy,
komponenty (tworzywa sztuczne i
drewno fornirowane) muszg byc¢
montowane za pomocg odpornych na
wysokg temperature klejéw (min. 100
°C): uzycie nieodpowiednich materia-
tow i klejow moze spowodowaé od-
ksztatcenie i oderwanie.

* Modut mebli kuchennych powinien
posiada¢ odpowiednig ilos¢ miejsca
na realizacje potgczenia elektryczne-
go. Moduty zawieszane nad urzgdze-
niem nalezy instalowa¢ na wysokosci
gwarantujgcej dostateczng ilos$¢ miej-
sca do komfortowej pracy.

» Stosowanie dekoracyjnych krawedzi
wykonanych z twardego drewna, in-
stalowanych wokét blatu kuchennego
za urzgdzeniem jest dozwolone, pod
warunkiem ze minimalna odlegto$é
bedzie rowna odlegtosci wskazanej
na rysunkach montazowych.
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* Minimalna odlegto$¢ pomiedzy zain-

stalowanym urzgdzeniem a tylng
$ciang zostata wskazana na rysunku
montazowym urzgdzenia do zabudo-
wy (150 mm od $ciany bocznej, 40
mm od $ciany tylnej oraz 500 mm od
ewentualnych pétek. Ze wzgledow er-
gonomicznych zaleca sie zachowa-
nie odlegtosci minimalnej réwnej
1000 mm).

Aby ptyny nie przedostawaly sie po-
miedzy ptyte grzewczg a blat kuchen-
ny, zastosowac uszczelke samoprzy-
lepng (w wyposazeniu), przyklejajgc
ja przed przystgpieniem do montazu
wzdtuz catej zewnetrznej krawedzi
ptyty grzewczej.

5. POLACZENIE

ELEKTRYCZNE

7 &
Tl &
OSTRZEZENIE: Wszystkie potg-
czenia elektryczne powinny byc¢
wykonane przez autoryzowanego
instalatora.

Postepowaé zgodnie ze schematem
podtgczen (znajdujgcym sie w dolnej
czesci produktu).

Przedmiotowe urzgdzenie jest wypo-
sazone w podtgczenie typu ,Y", zale-
ca sie uzycie kabla zasilajgcego
HO5V2V2-F 5 x 2,5 mm?, podtgczenie
JEDNOFAZOWE i DWUFAZOWE:
minimalne przekroje przewodow: 2,5
mm?Z. Srednica zewnetrzna kabla za-
silajgcego: min 8 mm - maks 12 mm.
Dostep do zaciskéw potaczeniowych
uzyskuje sie po usunieciu pokrywy
puszki rozgateznej.

Upewni¢ sie, ze cechy domowej in-
stalacji elektrycznej (napiecie, moc
maksymalna i prgd) odpowiadajg
wartosciom urzadzenia.

Urzgdzenie podtgczy¢é w sposoéb
przedstawiony w instrukcji instalacji
(zgodnie z normami majgcymi zasto-




sowanie dla napiecia sieciowego
obowigzujgcymi w kraju uzytkowa-
nia).

ﬁ Uwaga! Kabli nie nalezy ze sobg
zgrzewac!

6. ASPEKTY
SRODOWISKOWE

Utylizacja urzadzen gospodarstwa
domowego

X

Symbol ==umieszczony na produkcie
lub na jego opakowaniu oznacza, ze nie
mozna go wyrzucac razem ze zwykitymi
odpadami pochodzgcymi z gospodar-
stwa domowego. Produkt musi byc¢
przekazany do centrum specjalizujgce-
go sie w recyklingu komponentéw elek-
trycznych i elektronicznych. Utylizujac
produkt w sposéb wiasciwy, przyczy-
niasz sie do zapobiegania ewentualnym
ujemnym wptywom na srodowisko natu-
ralne oraz na zdrowie ludzi, ktére mo-
glyby powsta¢ w wyniku niewtasciwej
utylizacji. Szczegotowe informacje na
temat recyklingu tego produktu mozna
uzyska¢ w urzedach miasta/gminy, lo-
kalnych instytucjach zajmujgcych sie li-
kwidacjg odpadow lub w sklepie, w kto-
rym produkt zostat zakupiony.
Urzadzenie spetnia wymogi Dyrektywy
2012/19/UE dotyczacej redukcji sub-
stancji niebezpiecznych stosowanych w
urzgdzeniach elektrycznych i elektro-
nicznych oraz usuwania odpadéw.
Usuwanie materiatbw opakowanio-
wych

Materiaty z symbolem O nadajg sie do

ponownego przetworzenia. Materiaty

opakowaniowe nalezy wyrzuci¢ do po-

jemnikow na odpady przeznaczone do

recyklingu.

Energooszczednosé

Stosowanie sie do ponizszych porad

umozliwia oszczedzanie energii w trak-

cie codziennego gotowania.

* Nalezy podgrzewac¢ tylko tyle wody,
ile jest potrzebne.

« Jedli to mozliwe, nalezy zawsze przy-
krywac naczynia pokrywka.

* Przed wigczeniem strefy grzewczej,
nalezy postawi¢ na niej naczynie do
gotowania.

* Mniejsze naczynia nalezy stawia¢ na
mniejszych strefach grzewczych.

* Naczynia nalezy stawia¢ bezposred-
nio na srodku strefy grzewczej.

» Pozostate ciepto mozna wykorzystac
do podtrzymywania ciepta potraw lub
roztapiania.

7. OPIS PRODUKTU

1 |Pojedyncza strefa grzewcza (210x190 mm) 2100 W,
z funkcjg podwyzszonej mocy 3000 W

2 |Pojedyncza strefa grzewcza (210x190 mm) 2100 W,
z funkcja podwyzszonej mocy 3000 W

3 |Pojedyncza strefa grzewcza (210x190 mm) 2100 W,
z funkcja podwyzszonej mocy 3000 W

4 |Pojedyncza strefa grzewcza (210x190 mm) 2100 W,
z funkcjg podwyzszonej mocy 3000

5 |Panel sterowania
6 |Siatka zasysania

1+2 |Kombinowana strefa grzewcza (210 x 380 mm) 3000
W, z funkcjg podwyzszonej mocy 3700 W.

3 +4 |Kombinowana strefa grzewcza (210 x 380 mm) 3000
W, z funkcjg podwyzszonej mocy 3700 W.

WSKAZNIKI

Wykrywanie obecnosci naczynia do
gotowania

Kazdg strefe grzewcza wyposazono w
system wykrywania obecnosci naczynia
do gotowania na ptycie kuchenne;j.
System wykrywania jest w stanie rozpo-
zna¢ naczynia do gotowania z dnem
magnetycznym, odpowiednie do stoso-
wania na ptytach indukcyjnych.
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Jesli naczynie do gotowania zostanie
zdjete w trakcie pracy lub uzyje sie nie-
odpowiedniego naczynia, na wyswietla-
czu wyswietli sie symbol v

Wskaznik ciepta resztkowego

Wskaznik ciepfa resztkowego to funkcja
bezpieczenstwa informujgca o tym, ze
powierzchnia strefy grzewczej ma tem-
perature réowng lub przekraczajgcg
50°C i moze prowadzi¢ do poparzen w
przypadku jej dotkniecia gotymi rekoma.
Przycisk cyfrowy odpowiadajacy strefie

grzewczej wskazuje I'1.

8. PANEL STEROWANIA

T

T
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Wigczona/Wyltgczona

Wskaznik nasycenia filtra przeciwttuszczowego
Wskaznik poziomu mocy strefy grzewczej
Wskaznik poziomu mocy wyciagu
Kontrola timera wyciagu

Symbol strefy sterowania wyciagiem
Kontrola timera strefy grzewczej

Strefa zarzadzania Timerem

Wskaznik nasycenia filtra weglowego
Przycisk funkcji Rozpuszczania

Przycisk funkcji Blokady

Przycisk funkcji Pauzy

Klawiatura

Przycisk funkcji Automatycznej
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Strefy grzewcze mozna uaktywni¢ wci-

skajgc odpowiedni przycisk cyfrowy b
Przycisk cyfrowy podswietli sie jasniej,
potwierdzajgc czynnos$c.

Gdy garnek znajduje sie na jednej z 4
stref grzewczych, ptyta automatycznie
rozpoznaje jego obecnosc¢ i podswietla
odpowiedni przycisk cyfrowy umozliwia-
jacy jej aktywacije.
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Jesli na ptycie nie ma garnkow lub in-
nych przedmiotéw, przyciski cyfrowe sg
niewidoczne.

Na panelu sterowania funkcje, ktore
mozna wybrac sg zawsze widoczne, ale
podswietlone z matg intensywnoscia.
Wybra¢ funkcje dotykajgc odpowiednie-
go symbolu.

Wiaczenie urzadzenia:

W celu wigczenia i aktywowania funkcji ptyty gézewczej,
nacisnag i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk On/Off .
Od tego momentu plyta jest wiaczona, ale strefy grzewcze i
okap maja moc zero. Jesli z ptyty nie bedzie sie korzysta¢
przez 20°sekund, wytaczy sie ona automatycznie.

Uwaga: Ze wzgledow bezpieczenstwa, plyte zawsze moz-
na wytaczyc¢ przyciskiem On/Off .

Uwaga: Na panelu sterowania wszystkie mozliwe do akty-
wowania fUUkC{‘? beda podswietlone/wyswietlane. Bedg
one jedynymi, ktére mozna aktywowac.

Sterowanie strefami grzewczymi, wyciagami oraz timerem
mozna aktywowa¢ naciskajac odnosny przycisk cyfrowy .
Potwierdzenie réwnoznaczne jest z intensywnym o$wietle-
niem przycisku cyfrowego.

9. OGRANICZENIE MOCY

W trakcie pierwszego podfgczania urzg-
dzenia do zasilania w sieci domowej, in-
stalator zobowigzany jest ustawi¢ moc
stref grzewczych, w zaleznosci od rze-
czywistych mozliwosci domowej sieci
elektrycznej.

Jesli nie jest to konieczne, mozna bez-
posrednio wigczy¢ ptyte kuchenng przy
pomocy lub, zamiennie, postepujac
zgodnie z procedurg opisang ponizej,
jednoczesnie przechodzac do menu.
Przed przystgpieniem do procedury za-
leca sie przeczytanie catego rozdziatu.
Podtgczy¢ ptyte kuchenng do sieci do-
mowej.




1. Wszystkie przyciski cyfrowe pod-
Swietlg sie na kilka sekund, a na-
stepnie wylgczg sie i bedzie migac
tylko O.

2. Wcisng¢ i przytrzymac O: przyciski
(’:yfrowe stref grzewczych wskazujg
J

3. Trzymajgc wcisniety O, rozpoczgc¢

wciskanie przyciskow cyfrowych
stref, postepujagc w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zega-

ra. !
Y

i

N

|
!

(N

Lewy tylny przycisk cyfrowy wskazuje L
oraz cyfre wskazujgca rodzaj menu. Le-
wy przedni przycisk cyfrowy wskazuje
cyfre, ktéra zalezy od parametrow
wskazanych w wyborze.

Wybraé przycisk cyfrowy za pomoca L
wcisng¢ ,8” na pasku mocy.

Wybraé lewy przedni przycisk cyfrowy i
wybra¢ wtasciwe ustawienie.
Specyfikacje wskazano w ponizszej ta-
beli:

Wartosé na | KW |Uwagi
pasku mocy
0 7,4 |Standardowe ustawienie poczatkowe
1 45
2 35
3 28

Po wprowadzeniu prawidtowej wartosci
nalezy potwierdzi¢ dotykajgc i przytrzy-
mujgc \U.

10. FUNKCJE PLYTY KUCHENNEJ
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Bezpieczenstwo dzieci

Ta funkcja uniemozliwia przypadkowe wiaczenie urzadzenia

przesung¢ palec od 0 do 9 wzi

]
przyciski cyfrowe wskazujg L .

Aby uaktywnic: jesli na plycie grzewczej znajduje sie garnek, weisnac i przytrzymac przez 3 sekun-
dy odpowiedni przycisk cyfrowy. Jesli na ptycie nie ma garnka, wcisnac i przytrzymac przez 3 se-

kundy jeden z 5 przgciskéw Cé/frowych (niewidocznych) obok kropki (. po lewej stronie. Puscic i
tuz paska mocy, przedstawiajacego sekwencje dziatania. Wszystkie

Opisane czynno$ci musza by¢ zakoriczone w ciagu 10 sekund.

gr;ewczej. usci¢ i przesunaC pa
ziatania.

Aby dezaktywowac: wcisngc i przrtrzyg]%é J)rzez 3 sekundy jeden z 5 przdvciskc}w cyfrowych strefy
ec 0

0 0 wzdtuz paska mocy, przedstawiajacego sekwencje

Opisane czynno$ci musza by¢ zakonczone w ciggu 10 sekund.

Blokada

Podczas uzytkowania mozna zablokowac funkcje ptyty kuchenneg', na przyklad w celu jej umycia.
Funkcja ta pozostaje aktywna nawet po wytaczeniu i ponownym wigczeniu ptyty kuchenne;.
W przypadku braku zasilania funkcja dezaktywuje sie.

Aby uaktywnié: weisnaé ===0 i przytrzyma¢ przez 1 sekunde.

Aby dezaktywowaé: weisna¢ ==0.

41




Funkcja podwyzszonej
mocy

Katzda strefa grzewcza moze by¢ ustawiona na dodatkowym poziom mocy na maksymalnie 5 mi-
nut.

Aby uaktywni¢: wybraéﬁdnqz 4 stref grzewczych i wybra¢ warto$¢ ,P” na pasku mocy. Dany przy-

cisk cyfrowy wskazuje

Aby dezaktywowaé: wybra¢ jedng z innych warto$ci na pasku mocy.

Timer stref
grzewczych

Timer pozwala na wytaczenie danej strefy grzewczej po uptywie ustawionego czasu.
S}refy gt_rzewcze moga by¢ zaprogramowane indywidualnie, poniewaz kazda z nich posiada swoj
wiasny timer.

Aby uaktywni¢: Gdy strefa grzewcza dziata, weisnaé aby uzyska¢ dostep do polecen zarzadzania
timerem fakiej strefy.
3 przyciski cyfrowe wskazujg ,0 0 0”. Wcisna¢ ,+" lub -, aby ustawi¢ odliczanie timera.

o 0 q

[ Y

Godziny - Dziesigtne - Minuty

Nie dotyka¢ niczego przez 10 sekund, aby potwierdzi¢ ustawiony czas.
Po zakoriczeniu odliczania, przyciski cyfrowe zostang wyzerowane i nastapi emisja sygnatu dzwig-
kowego. Funkcje mozna przerwac, wciskajac dowolny przycisk.

Jesli timer Hest akt){wny na wiecej niz jednej strefie grzewczej, 3 przyciski cyfrowe zawsze wskazujg
najblizszy fen najblizszy zakonczeniu ustawionego czasu.

Aby dezaktywowaé: gdy strefa grzewcza dziata, wcisng¢ aby uzyska¢ dostep do polecen zarzadza-
nia timerem takiej strefy.

Ustawic trzy przyciski cyfrowe na ,0 0 0" za pomocg ,+" lub ,-" lub wcisngg¢ przycisk On/Off.

Timer (og6lny)

Timer z alarmem do ogdlnego uzytku.

Aby uaktywni¢: wiaczy¢ plyte grzewczq sprawdzajac, czy nie ma garnkow lub aktywnych stref
grzewczych.

3 przyciski cyfrowe dla polecen zarzadzania timer wskazujg ,- - -".

Weisna¢ przycisk cyfrowy, aby wej$¢ do menu timera i wyswietlic ,0 0 0.

Wecisnggé ,+” lub ,-", aby ustawi¢ odliczanie timera.

[ N |
o o o
Godziny - Dziesigtne - Minuty
Nie dotykac niczego przez 10 sekund, aby potwierdzi¢ ustawiony czas.
Po zakonczeniu odliczania, przyciski cyfrowe zostang wyzerowane i nastapi emisja sygnatu dzwie-
kowego. Funkcje mozna przerwaé, wciskajac dowolny przycisk.
Powtdrzy¢ opisane kroki, aby zmieni¢ warto$¢ odliczania.

Aby dezaktywowac: wiaczy¢ plyte grzewcza sprawdzajac, czy nie ma garnkéw lub aktywnych stref
grzewczych.

Weisna¢ przycisk cyfrowy, ab we#'féé do menu timera i uzy¢ ,+" i ,-”, aby ustawi¢ wyswietlacz na ,0

Funkcja Rozpuszczania

00" ,-"lub wcisngé przycisk On/O1
Aby uaktywni¢: wybra¢ jedna z 4 stref grzewczych i weisngé L
Przycisk cyfrowy wybranej strefy wskazuje U.

!

Aby dezaktywowag: Wcisngé == lub weisnaé @
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Funkcja Podgrzewania

Funkcja ta stuzy do ﬁodgrzania garnka do maksymalnej mocy przed kontynuacjg gotowania na wy-
branym poziomie. Okres czasu, w ktorym strefa grzewcza jest utrzymywana na maksymalnej mocy
zalezy od ustawionego ostatecznego poziomu gotowania. Patrz tabela:

Poziom mocy Timer (sekundy)

48

144

230

312

408

120

168

216

OO N | (W N —

Niedostepne

P Niedostepne

Aby uaktywni¢, po ustawieniu garnka na plycie kuchennej i wybraniu strefy grzewczej, weisna¢ i
rzytrzymac przez 3 sekundy wybrang wartos¢ (od 1 do 8) na pasku mocy. Wyswietlacz danej stre-
Yy grzewczej wskazuje ,A".

Mozna zwigkszy¢ poziom gotowania, jego zmniejszenie dezaktywuje funkcje.

Mozna go réwniez dezaktywowa¢, dotykajac i przytrzymujac przez 3 sekundy przycisk danej strefy

grzewczej.

Funkcja Pauzy

Ta funkcja pozwala na ustawienie w pauzie/wznowienie kazdej aktywnej funkcji na ptycie kuchen-
nej, zmniejszajac moc dostepng w strefie grzewczej i resetujac wszystkie funkcje. Jesli funkcja
Pauza nie zostanie wytgczona w ciggu 10 minut, ptyta kuchenna wylgczy sie automatycznie.

Aby uaktywnic: Po ustawieniu na p+yciel>hgarnka i wybraniu strefy grzewczej, wcisnaé i przytr%)'/maé
przez co najmniej 1 sekunde przycisk THT funkcji Pauza. Wszystkie wyswietlacze wskazuja TIIT.

1]
Aby dezaktywowa¢: Weisna¢ i przytrzymac 1) Fprze; 1 seku.ndg, dopdki nie zacznie migac. Wci-
sna¢ dowolny inny przycisk w ciagu 10 sekund. Funkcja zostaje dezaktywowana, a ptyta kuchenna
kontynuuje dziatanie z poprzednimi ustawieniami.

Funkcja Przywracania

Ta funkcja stuzy do przywracania ustawien dziatania ptyty kuchennej na wypadek przypadkowego
wytaczenia lub nagtej awarii zasilania.

Po wytaczeniu myty, jesli zostanie ona ponownie wigczona w ciggu gl sekund poprzez dotknigcie

, przycisk THT bedzie migat przez 6 sekund. Weisna¢ przycisk Tl aby odzyska¢ ustawione

wczesniej funkcje. Czynno$¢ zostaje potwierdzona emisja sygnatu dzwigkowego.

Tryb kombinowan
(funkcja ,,mostek”

Funkcja ta pozwala na od+a102enie 2 stref grzewczych w celu uzycia i zarzadzania nimi jako jedna,
duzq strefg gotowania. Daje to mozliwo$¢ zastosowania garnkéw o szerszym dnie.

Strefy grzewcze, ktére mozna wybra¢ dla tej funkcji, to wylacznie te po lewej i po prawej stronie.

Aby uaktywni¢/dezaktywowac: jednoczesnie weiskac przyciski cyfrowej lewych lub praw;glh stref

grzewczych w celu wybrania 2 stref do potgczenia, dopoki nie pojawi sie przycisk cyfrowy I I ozna-
czajacy, ze funkcja zostata uaktywniona. Drugi przycisk cyfrowy jest stosowany do ustawienia po-
ziomu mocy.

Funkcja AUTO
”AH

Zgodnie z ustawieniami .fabrycszmi, po wigczeniu ptyty grzewcze{/wyciau, okap wigcza sie w try-
bie automatycznym, a dioda LED ,A” Swieci sie intensywnym $wiattem. Okap zaczyna dziatac, jesli
moc stref grzewczych jest wieksza niz ,1”.

Okap wytacza sig naciskajac ﬁrzycisk LED ,A’, ktory nastepnie zmieni swojg intensywno$¢ koloru —
od mochego, Ppo delikatnB. Okap mozna rowniez wytaczyc weiskajac wartoSc, wigksza niz 1", na
pasku mocy. Przycisk LED ,A” zmieni swojg intensywnosc koloru —od mocnego, po delikatny.
Okap mozna ponownie taczy¢ naciskajac przycisk LED ,A”, ktdry zmieni kolor na intensywny.

11. TABELA GOTOWANIA

Poziommocy |Sposdb gotowania Stosowa¢ w przypadku nastepujacych produk-
ow
1 Rozpuszczanie, lekkie podgrzewanie Masto, czekolada, zelatyna, sosy
2 Rozpuszczanie, lekkie podgrzewanie Masto, czekolada, Zelatyna, sosy
3 Rozgrzewanie do odpowiedniej temperatury Ryz
4 Diugie gotowanie, zageszczanie, powolne gotowa-|Warzywa, ziemniaki, sosy, owoce, ryby
nie
5 Diugie gotowanie, zageszczanie, powolne gotowa-|Warzywa, ziemniaki, sosy, owoce, ryby
nie
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6 Diugie gotowanie, duszenie Makaron, zupy, duszone migso

7 Lekkie smazenie Placki ziemniaczane, omlet, panierowane i smazone
potrawy, kietbasa

8 Smazenie, smazenie na gtebokim oleju Mieso, frytki

9 Szybkie smazenie w wysokiej temperaturze Befsztyki

P Szybkie podgrzewanie Gotowanie wody

12. FUNKCJE WYCIAGU
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Sterowanie strefami grzewczymi, wyciggami oraz timerem
mozna aktywowac naciskajac odnosny przycisk cyfrowy .

,9” |Na pasku mocKJ varaé .9, w celu ustawienia
predkosci INTENSYWNEJ 1. To ustawienie jest
czasowe i trwa 10 minut. Po uptywie tego czasu,
system automatycznie powraca do uprzednio usta-
wionej predkosci. Funkcje mozna dezaktywowac,
wybierajac inng predkosé.
" |Na pasku mocy dwukrotnie nacisng¢ ,9”, w celu
ustawienia predkosci INTENSYWNEJ 2. To usta-
wienie jest czasowe i trwa 5 minut. Po uptywie tego
czasu, system automatycznie powraca do uprzed-
nio ustawionej predkosci. Funkcje mozna dezakty-
wowag, wybierajac inng predkosc.

Funk- |Ta funkcja jest dost?pna wytacznie w trybie auto-
cja |matycznym. Tryb automatyczny jest dezaktywowa-
Opdz- [Ny po weisnigciu ,A”.
nienie |Nacisna¢ przycisk cyfrowy wyciagu, a nastepnie
Y

ustawi¢ predkos¢ na pasku mocy.

Nacisna¢ przycisk cyfrowY_ sterowania timerem,

ktory wyswietlat symbol ,CL". Przycisk rozpocznie

odliczanie, ustawione uprzednio na 15 minut.

@ |Symbol Timer

Po wybraniu przycisku cyfrowego wyciagu, w celu

ustawienia odliczania nacisnaC przycisk cyfrowy

sterowania timerem.

O Symbol konserwacji filtra przeciwttuszczowego
Symbol czyszczenia filtra przeciwtiuszczowego wy-

Swietla si¢’jako LED i pozostaje stale aktywny.

Resetowanie i ponowne wiaczenie filtra

Po przeprowadzeniu konserwagiji filtra:

nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk . -
Dioda LED filtra’ przeciwttuszczowego zgasnie i
rozpocznie sie odliczanie.
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Symbol konserwacii filtra weglowego

Fabrycznie okap zostat ustawiony na tryb wycia%o-
wy. Po wylaczeniu, nacisna¢ przycisk cyfrowy ste-
rowania okapem, w celu aktywowania wyciagu. Po-
nownie weisnag i przytrzymac przez 5 sekund przy-
cisk cyfrowy, w celu:

Aktywaciji filtra weglowego:

Symbol filtra weglowego (zapobiegajacego powsta-
waniu nleprzyﬁemnych zapachdw) bedzie sie $wie-
cit przez 1 sekunde.

Dezaktywacji filtra weglowego:

Symbol filtra weglowego (zapobiegajacego powsta-
waniu nieprzyjemnych zapachow? zamiga dwa ra-
zy.

Po aktywacji, zapalona ikona bedzie informowata o
konieczno$ci przeprowadzenia konserwacji filtra
weglowego (zapobiegajacego powstawaniu nie-
przyjemnych zapachdw).

Zresetowania i ponownego wiaczenia filtra we-
glowego

Po przeprowadzeniu konserwagiji filtra:

nacisngg i I5)rz trzymac przez 5 sekund przycisk . -
Dioda LED filtra przeciwttuszczowego zgasnie i
rozpocznie sie odliczanie.




13. PERSONALIZACJA
MENU UZYTKOWNIKA

Przed przystapieniem do procedury zaleca si¢ przeczytanie
cafego rozdziatu.

Wecisnaé @

Ponownie wcisna¢ i przytrzyma¢ przez 3 sekundy

W
— Przycisk T zacznie migac.

1]

- Wecisna¢ i przytrzyma(;_ 10T przyciski cyfrowe stref

grzewczych wskazujg J .
e
— Przytrzymujac 10, rozpoczac weiskanie przyciskow
cyfrowych stref grzewczych, postepujac zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazéwek zegara, poczynajac od
tych z przodu po lewej stronie.

| v
2 f b s

f v
1505

Lewy tylny przycisk cyfrowy wskazuje na przemian UJ i cy-
fre o¥l ¥ d¥) 9 wyskazujécq kgd menu.] P y

Lewy przedni przycisk cyfrowy wskazuje cyfre, ktéra zalezy
od parametréw wskazanych w wyborze.

- Wecisna¢ lewy tylny przycisk cyfrowy.

- Wybra¢ numer na pasku mocy, aby uzyska¢ dostep
do kodu menu.

- Wecisna¢ przedni lewy przycisk cyfrowy.
- Wybra¢ liczbe na pasku mocy, aby wybra¢ warto$c¢.
Specyfikacje wskazano w ponizszej tabeli:

Kod |Opis Wartos¢
menu

U2 |Menu zarzadzania poziomem|0 - Dzwiek wytgczo-
dzwigku przyciskow. n
1-Min.

3 - Maks.

U3 |Menu zarzadzania poziomem|0 - Dzwiek wytgczo-
diwngku brzeczyka licznika|ny
minut. 1-Min.

3 - Maks.

U4 |Menu zarzadzania poziomej|0 - Maks.
jasnosci wyswietlacza. 9- Min.

U5 [Menu zarzadzania animacjg|0 - Animacja nieak-
odliczania. tywna

1 - Animacja aktyw-
na

U6 |Menu funkcji rozpoznawania |0 - Aktywne
obecnosci garnka. 1 - Nieaktywne

U7 |Menu zarzadzania koncem|0 - Ciggte miganie i
odliczania. wytaczenie
1 - Dziesie¢ mignig¢
i wytaczenie
2 - Jedno migniecie i
wylaczenie
- Po wprowadzeniu prawidtowej wartosci, potwierdzi¢
dotykajac i przytrzymujac przez 2 sekundy \2/.
e
— Aby wyj$¢ z menu bez zapisywania, wcisna¢ TiiJ

Jesli nie zostanie wykonana zadna czynno$¢, menu uzyt-
kownika zamknie sie po 1 minucie.

14. FUNKCJA

ZARZADZANIA MOCA

Ten produkt posiada funkcje Zarzadza-
nia mocg i sterowania elektronicznego.
Funkcja ta steruje dostarczaniem mocy
o maksymalnej wartosci 3700 W pomie-
dzy potgczonymi strefami grzewczymi
(lewa i prawa strona), optymalizujgc
dystrybucje mocy i zapobiegajgc prze-
cigzeniu systemu.

W tym celu, moc catkowita jest stale
kontrolowana i, jesli wystgpi taka ko-
niecznos¢, redukowana. Jesli nie ma
mozliwosci dostarczenia wymaganej
mocy catkowitej, element kontrolny re-
dukuje fabryczne ustawienie mocy dru-
giego elementu grzewczego, natych-
miastowo obnizajgc jg ponizej odnosnej
krzywej mocy, tak by nie przekroczyé¢
wartosci pobieranego pradu o 16 A.

W takiej sytuacji generator wykrywa
ostatnie polecenie 0 najwyzszym priory-
tecie, wystane z interfejsu uzytkownika
i, jesli to konieczne, redukuje uprzednio
wprowadzone ustawienia dla drugiego
elementu grzewczego.

Funkcja Zarzgdzania mocg aktywuje sie
jeszcze przez wykryciem naczynia do
gotowania na elemencie grzewczym.
Przykfad:

Jesli dla strefy grzewczej 1 wybrano
podwyzszony poziom mocy (boost) (P),
strefa grzewcza 2 nie bedzie mogta jed-
noczesnie przekroczy¢ poziomu mocy 9
i zostanie automatycznie zredukowa-

”

na.
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15. PRZEWODNIK NA
TEMAT UZYTKOWANIA
NACZYN DO
GOTOWANIA

Z jakich naczyn korzystaé

Stosowac wytgcznie naczynia z dnem

wykonanym z materialu ferromagne-

tycznego, przeznaczonego do stosowa-

nia na ptytach indukcyjnych:

» zeliwo

* emaliowana stal

» stal weglowa

 stal nierdzewna (réwniez czesciowo)

e aluminium z powlokg ferromagne-
tyczng lub dnem z ptytg ferromagne-
tyczng

W celu stwierdzenia zdatnosci naczy-

nia, skontro@wac’: czy jest na nim obec-

ny symbol @0 (zazwyczaj umieszczony
na dnie). Do dna naczynia mozna zbli-
zy¢ magnes. Jesli dno naczynia go
przycigga, oznacza to ze moze ono by¢
stosowane na plycie indukcyjne;j.

W celu zagwarantowania optymalnej
wydajnosci nalezy stosowaé zawsze
naczynia o ptaskim dnie, bedgcym w
stanie rbwnomiernie rozprowadzac cie-
pto. Niewystarczajgco ptaskie dno na-
czynia moze negatywnie wptywac¢ na
przewodzenie mocy i ciepfa.

Jak stosowaé naczynia do gotowania
Minimalna $rednica naczynia/patelni dla
poszczegodlnych stref grzewczych.

W celu zagwarantowania prawidtowego
dziatania ptyty kuchennej, naczynie do
gotowania powinno pokrywac jeden lub
kilkka punktéw odniesienia zaznaczo-
nych na powierzchni ptyty kuchennej, a
jego srednica powinna by¢ jak najmniej-
sza.

Nalezy zawsze korzysta¢é ze strefy
grzewczej, ktéra odpowiada $rednicy
dna naczynia do gotowania.
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Strefy grzewcze | Srednica dna naczynia do gotowania
@ min. (zalecana) | @ maks. (zalecana)
taczona lewa/prawa 190 mm 230 mm
110 mm 190 mm

Pojedyncza lewa/
prawa

Naczynia/patelnie puste lub o cienkim
dnie

Nie nalezy stosowac na ptycie kuchen-
nej naczyn/patelni pustych lub o cienkim
dnie, poniewaz uniemozliwiajg one kon-
trolowanie temperatury lub automatycz-
ne wytgczenie strefy grzewczej w przy-
padku zbyt wysokiej temperatury, powo-
dujgc tym samym ryzyko uszkodzenia
naczynia lub powierzchni ptyty kuchen-
nej.

Jedli dojdzie do takiej sytuaciji, nie nale-
2y niczego dotyka¢ i odczeka¢ do mo-
mentu schtodzenia sie wszystkich kom-
ponentow.

Jesli wyswietli sie komunikat o btedzie,
patrz rozdziat: ,Rozwigzywanie proble-
mow”.

Normalny hatas wytwarzany przez
strefe grzewcza w czasie funkcjono-
wania

Technologia indukcyjna opiera sie na
wytwarzaniu pél elektromagnetycznych.
Pola elektromagnetyczne generujg cie-
pto bezposrednio do dna naczynia do
gotowania. Naczynia i patelnie mogag
wydawac rézne dzwigki lub wytwarzaé
drgania, w zaleznosci od rodzaju i kon-
strukciji.

Tego typu dzwieki zostaty opisane poni-
zej:

Lekkie szumy (jak dzwieki wydawane
przez transformator)

Tego typu dzwieki wydawane sg w trak-
cie gotowania z wysokim poziomem cie-
pta i zwigzane sg z iloscig energii prze-
kazywanej naczyniom przez plyte
grzewczg. Hatas przestaje by¢ styszal-
ny lub zmniejsza sie wraz ze zmniejsze-
niem poziomu ciepta.

Lekkie syczenie

Tego typu hatas powstaje w chwili gdy
naczynie do gotowania jest puste i prze-
staje by¢ styszalny po napetnieniu na-
czynia wodg lub zywnoscia.




Szum

Tego typu dzwieki wydawane sg w trak-
cie stosowania naczyn sktadajgcych sie
z licznych warstw materiatéw i powodo-
wane sg drganiami powierzchni w trak-
cie kontaktu tychze materiatéw. Hatas
pochodzi od naczynia do gotowania i
zalezy od iloéci i od rodzaju gotowanej
potrawy.

Silne szumienie

Tego typu dzwieki wydawane sg przez
naczynia sktadajgce sie z licznych
warstw materiatéw oraz wtedy, gdy go-
tuje sie przy maksymalnej mocy, réw-
niez na dwéch strefach grzewczych jed-
noczesnie. Hatas przestaje by¢ styszal-
ny lub zmniejsza sie wraz ze zmniejsze-
niem poziomu ciepta

Hatas wentylatora

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie sys-
temu elektronicznego, konieczne jest

wyregulowanie  temperatury  ptyty
grzewczej. W tym celu, ptyta grzewcza
zostata wyposazona w wentylator chto-
dzacy, aktywujgcy sie po to by zmniej-
szy¢ i wyregulowac temperature syste-
mu elektronicznego. Moze wystgpic¢ sy-
tuacja, w ktérej po wytgczeniu urzadze-
nia wentylator pozostanie w stanie funk-
cjonowania. Dzieje sie tak kiedy tempe-
ratura wykryta na ptycie grzewczej zo-
stanie oceniona jako za wysoka.
Dzwieki rytmiczne i podobne do tyka-
nia zegara

Tego typu hatas powstaje wytgcznie w
przypadku gdy korzysta sie z co naj-
mniej trzech stref grzewczych i przesta-
je by¢ styszalny lub sie zmniejsza w
chwili wytgczenia jednej z nich.

Opisane dzwieki sg normalng cechg
technologii indukcyjnej i nie mogg byé
uznawane za wade.

16. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Kod bledu Opis

Mozliwa przyczyna btedu

Rozwiazanie

,»Sygnat dzwiekowy | Nie dziata sterowanie oka-|Uszkodzony lub nieprawidtowo pod-|Sprawdzi¢

podiaczenie/wymieni¢

wylgcza sie.

w momencie wia- |pem taczony przewdd LIN na ptytce elek-|przewdd LIN
czenia. Zadnych wy- tronicznej okapu
Swietlonych kodu
b*edu”
ER03 Plyta kuchenna wytacza|Wykryto ciaglta aktywacje przyci-|Zetrze¢ wode lub zdja¢ naczynie z
si¢ po 10 sekundach. skow. ceramicznej powierzchni lub panelu
Na panelu sterowania znajduje sig|Sterowania.
woda lub garnek.
ER21 Plyta kuchenna wytacza|Wewnetrzna temperatura kompo-|Poczeka¢ na ostygniecie ptyty ku-
sie. nentow elektronicznych jest zbyt wy-|chennej.
soka. Sprawdzi¢, czy plyta kuchenna po-
siada wystarczajaca wentylacje.
Jesli btad sie powtarza, skontakto-
wac sig z Serwisem Technicznym.
E2 Odnosna strefa grzewcza|Garnek pusty lub nieodpowiedni. PoczekaC na ostygniecie ptyty ku-

Zbyt wysoka temperatura garmka lub |Chennej.
powierzchni szklano-ceramiczne;j.
Zbyt wysoka temperatura kompo-|Nie podgrzewa¢ pustych garnkéw.
nentow elektronicznych.

Stosowac odpowiednie garnki.

E3 Odnosna strefa grzewcza|Nieodpowiedni garnek.

Stosowac odpowiednie garnki.

wylacza sig. Garnek traci swoje wiasciwosci ma-|Btad zostanie automatycznie anulo-
gnetyczne i moze doprowadzi¢ do|wany po 8 s i bedzie mozna ponow-
uszkodzenia ptyty indukcyjnej. nie uzy¢ strefy grzewczej.
W przypadku dalszych bledow wy-
mieni¢ garnek.
Jedli btad sie powtarza, skontakto-
wac sig z Serwisem Technicznym.
E6 Strefa grzewcza nie wia-|Nieprawidtowe napiecie illub czgsto-|Sprawdzi¢ napigcie iflub czestotli-
cza sie. tliwo$¢ zasilania. WOSC.

W razie potrzeby skontaktowa¢ si¢ z
Serwisem Technicznym.
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E8 Strefy grzewcze wylaczajg | Awaria wentylatora. Wyczk/écié wentylator i usung¢
sie. Wentylator zablokowany pytem lub|ewentuaine obce Ciafa.
wioknami. Jesli btad sie powtarza, skontakto-
wac sig z Serwisem Technicznym.
E4 Odtaczyc¢ ptyte kuchenng od zasilania.
ES Odczekac kilka sekund, a nastepnie ponownie podiaczy¢ plyte kuchenng do zasilania.
E7 Jesli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z serwisem technicznym i poda¢ kod btedu ukazuja-
E9 cego sie na wyswietlaczu.
ER20
ER22
ER31
ER36
ER42
ER47
EA
EH
Wentylator nie funkcjonu-|Kabel wentylatora jest odtaczony. Podtaczy¢ kabel.
je.
Okap nie funkcjonuje. Kabel zasilajacy. Podiaczy¢ kabel zasilajacy okapu,
Kabel odtaczony. ktory. zlnaJduJe sig w cze$cl przedniej,
ponizej piyty grzewczej.

TC = STEROWANIE DOTYKOWE
Ul = INTERFEJS UZYTKOWNIKA
NTC = CZUJNIK TEMPERATURY

17. DANE TECHNICZNE

Identyfikacja produktu
Typ: 4300
Model: HOBD382MB2

Zapoznac sie z trescig tabliczki znamio-
nowej umieszczonej w dolnej czesci
urzgdzenia.

Producent stale ulepsza swoje produk-
ty. Z tego powodu, tres¢ oraz ilustracje
zamieszczone Ww niniejszej publikaciji
mogg ulec zmianie, bez uprzedzenia.
Wiecej informacji dotyczacych danych
technicznych stronie: www.smeg.com

MODEL HOBD382MB2
Maksymalna moc catkowita (ply- | 7,62 Kw (ustawienie podsta-
ta + okap) wowe)
Maksymalna moc catkowita (pty- 4,72 Kw
ta + okap)

Maksymalna moc catkowita (ply- 3,72 Kw
ta + okap)

Maksymalna moc catkowita (ply- 3,02 Kw
ta + okap)
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1,2 Strefa grzewcza elastyczna 1 + 2 w pola-

wos¢ zasilania

czeniu
3,4 Strefa grzewcza elastyczna 3 + 4 w pola-
czeniu
Parametr Wartos¢ Wymiary
(mm)
Wymiary uzytkowe - 830x520 (LxP)
Napigcie/czestotli-

220-240 V, 50 Hz; 220
V, 60 Hz 3N~/ 2N~
380415V, 50 Hz,
3N~/ 2NI:| 380V, 60

z

Dane elektryczne oral

z dane dot. elementow grzewczych

Strefa grzewcza| 2100 W; Power Boost:|  210x 190

12,9, 3000W
Strefa grzewcza ela-| 3000 W; Power Boost:| 210 x 380
styczna 3700 W
142, 3+4

Parametr Wartos¢ Wymiary (mm)

Waga urzadzenia 21 kg
Liczba stref grzew- 4
czych
Zrédho ciepla indukcja



http://www.smeg.com

18. KONSERWACJA -
NAPRAWA |
ZGODNOSC

* - Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie
czynno$ci zwigzane z konserwacjg
komponentéw elektrycznych przepro-
wadzane sg wylgcznie przez produ-
centa lub serwis.

» - Nalezy sie upewnic¢, ze uszkodzone
przewody zostaty wymienione wy-
tgcznie przez producenta lub serwis.

W trakcie kontaktu z serwisem, prosimy

o podanie nastepujgcych danych:

* Rodzaj usterki

* - Model urzagdzenia (art./kod)

* - Numer seryjny (S.N.)

Informacje te znajdujg sie na tabliczce

znamionowej. Tabliczka znamionowa

znajduje sie w dolnej czesci urzadzenia.

Informacje dotyczace produktu,

zgodnie z Rozporzadzeniem UE nr

66/2014

Zgodnos$¢ z normami:

EN/IEC 60350-2

EN/IEC 50564

C€

Urzgdzenie zostato zaprojektowane,
wyprodukowane oraz wprowadzone do
handlu zgodnie z Dyrektywami EWG.
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